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Trio Ernest

Stanislas Gosset,
violon - viol

Clément Dami,
violoncelle - cello

Natasha Roque Alsina,
piano

Joseph Haydn
1732-1809

Trio en piano en mi mineur -
Pianotrio in e, Hob.XV:12 (1788-1789)

v Allegro moderato
v Andante
v Rondo: Presto

Franz Schubert
17971828

Trio n° 1 avec piano en si bémol majeur -
Pianotrio in Bes, op. 99, D 898 (1828)

v Allegro moderato
v Andante un poco mosso
v Scherzo: Allegro - Trio
v Rondo: Allegro vivace

durée - duur: =1:00
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Trio Ernest
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FR Les trois musiciens du Trio Ernest,
fondé en 2019 a Genéve, explorent
avec passion et créativite le réepertoire
du trio avec piano aussi bien dans

des séries de concerts telles que le
Swiss Chamber Music Festival, Les
Schubertiades de Sion, Les Concerts
du Méjan, gqu'au travers de projets
originaux dont ils assurent la direction
artistique. Cette démarche les ameéne
a collaborer réegulierement avec des
artistes tels que Noémie Bialobroda
(Quatuor Aviv), Ophélie Gaillard, Patrick
Genet (Quatuor Sine Nomine), Stephan
MaclLeod, Miguel da Silva, Manuel

Vioque-Judde, I'Orchestre Juventutti

ou encore avec le compositeur Carlos
Roque Alsina, dont ils ont crée la piece
Quasi Figurativo en octobre 2020.

Le Trio Ernest est régulierement invité
dans des festivals prestigieux tels

ceux de Verbier, La Rogue d’Anthéron,
I'Orangerie de Sceaux ou Gaia. lIs se
sont produits dans des lieux comme

la Grande Salle de la Philharmonie

de Paris, la Grande Salle du KKL de
Lucerne, le Paul Klee Zentrum de Bern,
I’Auditorium de la Seine Musicale et la
Salle Cortot.



Le trio étudie aupres de Patrick Judt
& la Haute Ecole des Arts de Berne.

Il bénéficie également des conseils
avisés du Trio Wanderer, de Claire
Désert et du ProQuartet. Ensemble
en résidence a la Chapelle Musicale
Reine Elisabeth dans la classe de
Miguel da Silva, Jean-Claude Vanden
Eynden et du Quatuor Artemis, il a
été recompensé a Paris (Concours
Européen de la Fnapec), Zurich
(Orpheus Competition) et a Saint-
Jean-de-Luz (Académie Internationale
Maurice Ravel).

NL De drie muzikanten van het

Trio Ernest, opgericht in 2019 in
Geneve, verkennen met passie en
creativiteit het repertoire van het
pianotrio in concertreeksen zoals het
Swiss Chamber Music Festival, Les
Schubertiades de Sion, Les Concerts
du Méjan, maar ook in originele
projecten waarvan zij de artistieke
leiding hebben. Hierdoor werken ze
geregeld samen met uitstekende
musici als als Noémie Bialobroda
(Aviv Quartet), Ophélie Gaillard,
Patrick Genet (Sine Nomine Quartet),
Stephan MacLeod, Miguel da Silva,

Manuel Vioque-Judde, het Juventutti
Orchestra of met de componist
Carlos Roque Alsina, wiens stuk
Quasi Figurativo zij in oktober 2020 in
premiere brachten.

Het Trio ernest is regelmatig te gast op
prestigieuze festivals als het Verbier
Festival, het Festival de La Roque
d’Anthéron en het Festival Gaia. Zij
traden open in concertzalen als de
Grande Salle van de Philharmonie de
Paris, de Grande Salle van het KKL in
Luzern, het Paul Klee Zentrum in Bern,
het Auditorium de la Seine Musicale en
de Salle Cortot.

Het trio studeert bij Patrick Judt

aan de Muziekuniversiteit van Bern.
Daarnaast krijgen ze artistiek advies
van het Trio Wanderer, Claire Désert
en het ProQuartet. Het ensemble is in
residentie bij de Muziekkapel Koningin
Elisabeth in de klas van Miguel da
Silva, Jean-Claude Vanden Eynden
en het Artemis Kwartet. Daarnaast
wonnen ze prijzen in Parijs (Europese
Wedstrijd van de Fnapec), Zurich
(Orpheus Wedstrijd) en in Saint-Jean-
de-Luz (Académie Internationale
Maurice Ravel).
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Since 25 years
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Bozar Next Generation ’°21-°22

Une scéne ouverte aux
jeunes talents, depuis 25 ans

Renaud Capucon, Jérg Widmann,
Alexander Melnikov, Sophie Karthauser...
Autant de noms qui font la joie des
meélomanes a travers le monde. Ces
musiciens ont un point commun : tous
ont joué sur la scéne du Palais des
Beaux-Arts dans le cadre de la série
des concerts du dimanche matin. Pour
sa 25° saison, Bozar Next Generation a
propose a plusieurs de ces artistes de
renom - €galement au programme de
la saison - d’inviter chacun un jeune
talent a se produire sur la scene de

Bozar. Patricia Kopatchinskaja, Janine
Jansen, le Belcea Quartet, Jean-
Guihen Queyras et Alexandre Tharaud
vous dévoilent de futurs grands noms
dans |le cadre de cette série louée
pour sa qualité et son atmosphere
conviviale. Profitez d’'une matinée
savoureuse en decouvrant des pépites
musicales et en dégustant, si vous le
souhaitez, un délicieux petit-déjeuner.

Découvrez la programmation.

Al 25 jaar het podium
voor jong talent

Renaud Capucon, Jorg Widmann,
Alexander Melnikov, Sophie
Karthauser... Het zijn namen die
menig muziekliefhebber wereldwijd
als muziek in de oren klinken. Al

deze muzikanten hebben alvast een
ding met elkaar gemeen: ze waren
allemaal te gast in het Paleis voor
Schone Kunsten voor een concert op
zondagochtend. Voor het 25¢ seizoen
van Bozar Next Generation vroegen
we aan enkele van deze topartiesten
- die ook in het seizoensprogramma
hun opwachting maken - om jong

muzikaal talent uit te nodigen voor
een optreden bij Bozar. Patricia
Kopatchinskaja, Janine Jansen,

het Belcea Quartet, Jean-Guihen
Queyras en Alexandre Tharaud laten
je kennismaken met de grote namen
van morgen in deze uitmuntende en
gezellige concertreeks. Maak er een
smaakvolle ochtend van met muzikale
huzarenstukjes en een heerlijk ontbijt
voor wie dat wenst.

Ontdek het programma.




Discover the Music Season
21 »—> 22 at Bozar




Nous remercions nos mécenes, partenaires publics,
culturels, institutionnels et structurels,
fondations et partenaires médiatiques

pour leur précieux soutien.

We danken onze mecenassen, publieke,
culturele, institutionele en structurele partners,
stichtingen en mediapartners voor hun steun.

Réalisation du programme - Opmaak van het programmaboekje

Coordination - Coérdinatie
Maarten Sterckx

Rédaction - Redactie
Maarten Sterckx, Luc Vermeulen

Graphisme - Grafiek
Sophie Van den Berghe



Nous remercions nos partenaires
pour leur soutien -
Wij danken onze partners voor
hun steun - We thank our partners
for their support
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European Regie der Gebouwen
Commission Régie des Batimentst

Gouvernement fédéral - Federale regering
Services du Premier Ministre - Diensten van de Eerste minister

Services de la Vice-Premiere ministre et ministre des Affaires
étrangeres, des Affaires européennes et du Commerce extérieur, et des
Institutions culturelles fédérales - Diensten van de Vice-eersteminister
en minister van Buitenlandse Zaken, Europese Zaken en Buitenlandse
Handel, en van de Federale Culturele Instellingen

Services de la Ministre des Pensions et de I'Intégration sociale, chargée
des Personnes handicapées, de la Lutte contre la pauvreté et de

Beliris - Diensten van de Minister van Pensioenen en Maatschappelijke
Integratie, belast met Personen met een handicap, Armoedebestrijding
en Beliris

Services du Secrétaire d’Etat a la Digitalisation, chargé de la
Simplification administrative, de la Protection de la vie privée et de

la Régie des batiments, adjoint au Premier ministre - Diensten van

de Staatssecretaris voor Digitalisering, belast met Administratieve
Vereenvoudiging, Privacy en met de Regie der gebouwen, toegevoegd
aan de eerste minister

Services du Secrétaire d’Etat a I'Asile et la Migration, chargé de la
Loterie nationale, adjoint a la ministre de I'Intérieur, des Réformes
institutionnelles et du Renouveau démocratique - Diensten van de
Staatssecretaris voor Asiel en Migratie, belast met de Nationale Loterij,
toegevoegd aan de Minister van Binnenlandse Zaken, Institutionele
Hervormingen en Democratische Vernieuwing

Communauté Francgaise - Fédération Wallonie-Bruxelles
Cabinet du Ministre-Président

Cabinet de la Vice-Présidente et Ministre de I'Enfance, de la Santé, de
la Culture, des Médias et des Droits des Femmes

Cabinet de la Ministre de I'Enseignement supérieur, de I'Enseignement
de la Promotion sociale, des Hopitaux universitaires, de I'Aide a la
jeunesse, des Maisons de Justice, de la Jeunesse, des Sports et de la
Promotion de Bruxelles

Vlaamse Gemeenschap

Kabinet van de Minister-president van de Vlaamse Regering en Vlaams
minister van Buitenlandse Zaken, Cultuur, ICT en Facilitair Management

Kabinet van de Viceminister-president van de Vlaamse Regering en
Vlaams minister van Economie, Innovatie, Werk, Sociale economie en
Landbouw

Kabinet van de Vlaams minister van Justitie en Handhaving, Omgeving,
Energie en Toerisme; Kabinet van de Vlaams minister van Brussel,
Jeugd en Media

Région de Bruxelles-Capitale - Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Cabinet du Ministre-Président chargé du Développement territorial et
de la Rénovation urbaine, du Tourisme, de la Promotion de I'lmage de
Bruxelles et du Biculturel d’Intérét régional - Kabinet van de Minister-
President belast met Territoriale Ontwikkeling en Stadsvernieuwing,
Toerisme, de Promotie van het Imago van Brussel en Biculturele Zaken
van gewestelijk Belang

Cabinet du Ministre chargé des Finances, du Budget, de la Fonction
publique, de la Promotion du Multilinguisme et de I'lmage de Bruxelles
- Kabinet van de Minister belast met Financién, Begroting, Openbaar
Ambt, de Promotie van Meertaligheid en van het Imago van Brussel

Cabinet de la Secrétaire d’Etat chargée du Logement et de I'Egalité des
Chances - Kabinet van de Staatssecretaris belast met Huisvesting en
Gelijke Kansen

Cabinet de la Secrétaire d’Etat chargée de la Transition économique et
de la Recherche scientifique - Kabinet van de Staatssecretaris belast met
Economische Transitie en Wetenschappelijk Onderzoek

Cabinet du Secrétaire d’Etat chargé de I'Urbanisme et du Patrimoine,
des Relations européennes et internationales, du Commerce extérieur

et de la Lutte contre I'lncendie et I'Aide médicale urgente - Kabinet van

de Staatssecretaris belast met Stedenbouw en Erfgoed, Europese en
Internationale Betrekkingen, Buitenlandse Handel en Brandbestrijding en
Dringende Medische Hulp.

Commission Communautaire Francaise
Vlaamse Gemeenschapscommissie
Ville de Bruxelles - Stad Brussel

Partenaires internationaux - Internationale partners - International
Partners

Le Palais des Beaux-Arts est membre de - Het Paleis voor Schone Kunsten
is lid van - The Centre for Fine Arts is member of:
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Partenaires institutionnels - Institutionele partners - Institutional Partners

letarin natiorals E' martienale botery n Nationale

DEBELGIQUE VAN BELGIE

Partenaire structurel - Structurele partner - Structural Partner

e BNP PARIBAS
* FORTIS

Partenaires privilégiés - Bevoorrechte partners - Privileged Partners
e
enGie progimus DENYS

Partenaire des concerts - Concertpartner - Concert Partner
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Fondations - Stichtingen - Foundations
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| Foundation enGie Egegzlat'on tt‘ :
e undati Fonds saiier Latous

Partenaires média - Mediapartners - Media Partners
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BKlara ganvas DeStandaard Knack BRUZZ

Partenaires promotionnels - Promotiepartners - Promotional Partners

_E—l—- THALYS —)_ BOAIDSFONDS
ZLIRDSTAE P

Fournisseur officiel - Officiéle leverancier - Official Supplier

Grether’s Pastilles

Corporate Patrons

Bird & Bird - Lhoist - Linklaters -
Société Fédérale de Participations et d'Investissements S.A. - Federale
Participatie en Investeringsmaatschappij NV

Contact: +32 2 507 84 45 - patrons@bozar.be



We've got a thing
for growing talent.

#PositiveBanking

V.U.: Annemie Goegebuer, BNP Paribas Fortis NV, Warandeberg 3, B-1000 Brussel, BTW BE 0403.199.702, RPR Brussel.

WE
LOVE
CULTURE

For more than 40 years now, we are supporting a range of initiatives

| BNP PARIBAS
* FORTIS

that's something we'd rather give to them. The bank for a changing world

and talents in the cultural sector. We don’t do it for the applause,



proud partner of Bozar

BVIAENE
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Steinway & Sons, Boston, Essex
Yamaha, Kawai, Roland, Nord
Doutreligne Premium, Doutreligne
Occasions, premium Occasions Steinway & Sons, Bdsendorfer, Bechstein, Blithner, ...
Chris Maene Piano Factory (Pianoforte, Chris Maene Straight Strung Concert Grands

Alkmaar (NL) - Antwerpen - Brussel/Bruxelles - Gent - Lanaken - Ruiselede
www.maene.be - www.maene.nl



BOZAR RESTORATION
CONDUCTED IN PURE STYLE

by




.. and we share it with all of you. ENGIE supports
societal projects for access to culture for all,
and more particularly the international music
project “Cantania” of BOZAR.

#ENGIEfoundation

. A
Foundation eNGie



Une symphonie de fruits.
Een symfonie van fruit.

Les pastilles Grether’s — au gotit délicieusement fruité
et ala consistance incomparable.

Grether’s pastilles — met een heerlijk fruitige smaak

en unieke consistentie. BIEN PLUS QU’UN DELICE.
Disponible en pharmacie — B@cﬁikﬁag bij de apotheek MEER DAN LEKKER.

e S, =

@ melisana

Klosterfrau Group




Discover our classical music content
on Proximus Pickx

Proximus, proud partner of Bozar

proximus
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Merci a tous les joueurs de la

Loterie Nationale.
Grace a eux, Bozar peut a
nouveau vous proposer de
fabuleux concerts.

loterie
nationale

BIEN PLUS QUE JOUER

Bedankt aan alle spelers
van de Nationale Loterij.
Dankszij hen kan Bozar jullie
fantastische concerten
aanbieden.

- Oloten "

MEER DAN SPELEN
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